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a. EN USB Type-C port RU USB Type-C порт 

b. EN 4-section 3.5 mm audio input/output hole RU 4-х контактное 

отверстие для аудиовхода/выхода 3,5 мм 

c. EN Volume down Button RU Кнопка уменьшения громкости 

d. EN Bluetooth Button RU Кнопка Bluetooth 

e. EN Microphone mute Button RU Кнопка отключения микрофона 

f. EN Answer/hang up Button RU Кнопка ответа/ отбоя 

g. EN Volume up Button RU Кнопка увеличения громкости 

h. EN Power Button RU Кнопка питания  
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EN General information 

Weight 0.39 kg 

Dimensions (Diameter * Height) 120*36.5 mm 

Interfaces 

USB Type-C (Audio IN/OUT + 

Charge 5V/2A), AUX 3.5mm 

(Audio IN/OUT) 

LED Indicator Light 
Power/Volume/Button/Battery 

charge 

Bluetooth 4.2 

Bluetooth Operating Distance 10 m 

Battery capacity 7.4V/2200mAh 

Battery Charging  
Wired: 5V/2A  

Wireless: 5W 

Continuous working time 
8h (Voice communication with 

the maximum volume) 

Frequency Range (Microphone) 150Hz – 7.5kHz 

Frequency Range (Speaker) 150Hz – 16kHz 

Microphone  
6-Element Array, 

Omnidirectional 

Voice Pickup Range 5 m (Radius) 

Speakers 1 x 5W 

Package Contents 

QSG, Warranty card, USB Type-C 

Cable, Audio Cable 3.5mm, USB 

Dongle (Bluetooth adapter), 

Power adapter 

Warranty 1 year (service life: 2 years) 
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Operating instructions 

First Use and operation of the Device 

1. Turn on/off the device. Long press and hold the power button for 

2 seconds to turn on or off the device. 

2. Bluetooth. When Bluetooth is not connected, long press Bluetooth Button 

to turn Bluetooth on/off. When Bluetooth is connected, long press Bluetooth 

Button to disconnect the current Bluetooth connection. Bluetooth 

status/settings are described below: 

Status Indicator 

status 

State description This state is actionable 

S1 Blue 

lights 

are 

flashing 

Waiting for 

Bluetooth 

connection 

Long press the 

Bluetooth Button for 

3s to enter S4; Long 

press the Bluetooth 

Button for 9s to enter 

S3 

S2 Blue 

light is 

always 

on 

Bluetooth 

connected 

Long press the 

Bluetooth Button for 

3s to enter S1 

S3 White 

lights 

are 

flashing 

Repair connection 

with USB 

Bluetooth adapter 

Long press the 

Bluetooth Button for 

3s to enter S1 

S4 White 

light is 

always 

on 

Bluetooth 

function turned 

off 

Long press the 

Bluetooth Button for 

3s to enter S1 
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3. Connection modes. There are 4 types of connection modes: 

3.1. Connect the computer/conference plat (Windows, Mac) to this device 

via USB cable. 

3.2 Connect this device with the original AUX audio cable (4 sections). 

3.3. Connect this device with Bluetooth. The Bluetooth indicator will flash 

to indicate that the device is in Bluetooth pairing state. Enable Bluetooth 

functions on mobile phones/other devices, and select to connect this device 

from the Bluetooth device list. Please refer to the nameplate at the bottom 

of the device for the name of Bluetooth (when the conference panel is 

connected to the wireless omnidirectional mic speaker, USB Bluetooth 

adapter is required to ensure the stability of Bluetooth connection). 

3.4. USB Bluetooth audio adapter (supporting Win7/8/10 and Mac OS, 

Android) operating as follows: 

a) Insert the USB Bluetooth audio adapter into the computer, and 

turn on the device to enter the Bluetooth pairing status. (If you use a USB 

Bluetooth adapter to connect to the conference plat, please connect it to the 

front-mounted USB port of the conference plat to ensure best use effect); 

b) USB Bluetooth audio adapter will be automatically connected to 

the device (which is the only device bound by USB Bluetooth audio adapter); 

c) If it is necessary to re-pair the USB Bluetooth audio adapter to 

the new wireless omnidirectional speaker, the distance between the USB 

Bluetooth audio adapter and the wireless omnidirectional speaker should be 

controlled within 3 meters. When Bluetooth is disconnected from the wireless 

omnidirectional speaker, long press and hold the Bluetooth key for 9 seconds 

to enter the binding mode. After plugging the USB Bluetooth audio adapter, 

the USB Bluetooth audio adapter will be rebound successfully within 

30 seconds. 
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Note: to connect computer/conference plat with USB Bluetooth audio 

adapter, it is necessary to set this device as the default playback and 

recording device in the computer/conference plat sound setting interface. 

4. Multi-party conference. It supports multi-channel data fusion of USB, 

Bluetooth and audio ports. It can work in three connection modes at the 

same time so as to support simultaneous access of multiple parties for the 

conference. 

5. Answer/hang up call. Note: This device can only use the function of 

answering and hanging up the phone when connecting to the phone.  

5.1. When there is an incoming call, press the “    ” key to answer the call. 

5.2. When it is in calling state, press “     ” to hang up the call. 

5.3. When there is an incoming call, long press and hold the “     ” key for 

3 seconds to reject the call. 

6. Mute microphone. When the device is connected to Bluetooth or 

plugged into an AUX audio cord or USB cord, short press the microphone 

mute key to turn the microphone on or off. 

7. Volume adjustment. Press volume "+" and volume "-" keys to increase or 

decrease the volume accordingly. 

8. Charging the Device.  

8.1. Wired charging: connect the original power adapter (5V/2A) with USB 

cable for charging. 

8.2. Wireless charging: use the selected wireless charger to charge the 

device. In order to ensure the charging quality and charging safety, it is 

suggested that you purchase wireless charger via proper channel. 

8.3. When charging, the white indicator of the power key will flash; when 

fully charged, the green indicator of the power key will be normally on. 

9. Checking the battery. In the power-on state, short press the power key 

to view the current remaining electric quantity. When the light bar displays 5 
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squares, the battery is full. When the electric quantity is relatively low, the 

power key’s red indicator light will flash and the low electric quantity prompt 

tone is broadcast. 

 

Troubleshooting 

Do not try to repair the device yourself, it may cause damage or injure. There 

are no user serviceable parts inside. Your device may only be repaired by 

Prestigio Specialist Service Centers. 

 

1. Unable to turn on the device. The battery is low or completely discharged. 

Connect the adapter or use wireless charger to charge the device. 

2. Shuts down automatically after running for a while. The battery may be 

low. Connect the adapter or use wireless charger to charge the device.  

3. No sound. Make sure that connection is correct and the volume is turned 

on. Select the correct sound input or adjust the device to solve the problem. 

4. Unable to work with USB. Make sure that the device is connected correctly. 

Please, use the original USB cable to make a call. 

5. Unable to work with AUX. Make sure that the device is connected correctly. 

Please, use the original AUX cable (4 sections) to make a call. 

6. Invalid key. The key may be accidentally touched. Long press and hold the 

power button for 8 seconds to reset the system. 

7. Unable to charge the device. The charging device is in fault or the battery 

is already full. Replace the charging device with one with normal functions. 

 

Safety guidelines 

1. This device is not waterproof, please keep it dry; if water is immersed in 

this product, please shut down immediately and contact the customer service 

center before using it again. 
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2. Never place this device and accessories near the burning flames or other 

heat sources, including direct sunlight. 

3. This device should be turned off and unplugged before lightning storms. 

4. Before connecting this device to an electrical outlet, please make sure that 

the power supply voltage matches the voltage value printed on the back or 

bottom of the product. Never connect the product to an electrical outlet 

when the voltage is different. 

5. Never place this device or any objects on a power cord or other electronic 

devices, excluding the wireless charging pad. 

6. If this product is transported at a temperature below 5℃, please unpack 

the product and wait until the temperature reaches room temperature before 

connecting it to a power outlet. 

7. This product comes with sharp objects, please handle it carefully so as to 

avoid injury to the user or scratching the appearance of the product or 

damaging the internal parts of the product! 

8. Never install this device in an enclosed space. Always leave at least 4 inches 

space around the product for ventilation. 

9. This device and accessories may contain some small parts, please keep 

them out of the reach of children to avoid danger. 

10. This device applies recyclable high-performance materials and 

components. 

11. Never dispose of this product with other household wastes. Please 

understand the local regulations on the sorting collection of electronic, 

electrical products and batteries. 

12. Proper disposal of these products helps to avoid potential negative 

effects on the environment and human body health. 

13. Clean this device only with a piece of microfiber cleaning cloth. 

14. Please contact professional service personnel for all repair services. 
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15. Please do not insert any sharp object into the inside of the device. 

16. Please do not drop or hit the device to avoid damaging it. 

17. The battery charging circuit shall stop when the temperature of the 

battery exceeds the highest specified charging temperature. The battery 

charging circuit shall limit the current to the value specified by the battery 

manufacturer when the battery temperature is lower than the lowest 

specified charging temperature. 

 

NOTE. All information contained herein is subject to change without prior 

notice to users. Up-to-date information and detailed descriptions of the 

device, as well as the connection process, certificates, and information about 

companies that accept quality claims and warranties, can be found in the 

instructions available for download at prestigio.com/use. All trademarks and 

brand names are the property of their respective owners. Information about 

the manufacturer and suppliers can be found on the packaging. 
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RU Общая информация 

Вес 0.39 кг 

Размеры (Диаметр * Высота) 120*36.5 мм 

Интерфейсы 

USB Type-C (Audio IN/OUT + 

Зарядка 5V/2A), AUX 3.5мм 

(Audio IN/OUT) 

Светодиодная индикация 
Питание/Громкость/Кнопка/ 

Заряд аккумулятора 

Bluetooth 4.2 

Рабочее расстояние Bluetooth 10 м 

Емкость батареи 7.4V/2200mAh 

Зарядка батареи 
Проводная: 5V/2A  

Беспроводная: 5W  

Непрерывное рабочее время 
8ч (Голосовая связь с 

максимальной громкостью) 

Диапазон частот (Микрофон) 150Hz – 7.5kHz 

Диапазон частот (Динамик) 150Hz – 16kHz 

Микрофон  
6-элементный, 

Всенаправленный 

Диапазон захвата голоса 5 м (Радиус) 

Динамики 1 x 5W 

Комплект поставки 

Краткое руководство 

пользователя, гарантийный 

талон, USB Type-C кабель, 

Audio-кабель 3.5mm, USB-

ключ (Bluetooth адаптер), блок 

питания 

Гарантия 1 год (срок службы 2 года) 
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Руководство по эксплуатации 

1. Включение/выключение устройства. Нажмите и удерживайте 

кнопку питания в течение 2 секунд, чтобы включить или выключить 

устройство. 

2. Bluetooth. Если Bluetooth не подключен, нажмите и удерживайте 

кнопку Bluetooth, чтобы включить/выключить Bluetooth. Если Bluetooth 

подключен, нажмите и удерживайте кнопку Bluetooth, чтобы отключить 

текущее соединение. Статус/настройки Bluetooth описаны ниже: 

Статус Состояние 

индикатора 

Описание 

статуса 

Возможные 

варианты действий 

S1 Мигает 

индикатор 

синего 

цвета 

Ожидание 

подключения 

Bluetooth 

Нажмите и 

удерживайте 

кнопку Bluetooth в 

течение 3 секунд, 

чтобы войти в S4; 

Нажмите и 

удерживайте 

кнопку Bluetooth в 

течение 9 секунд, 

чтобы войти в S3. 

S2 Синий 

индикатор 

горит 

постоянно 

Bluetooth 

подключен 

Нажмите и 

удерживайте 

кнопку Bluetooth в 

течение 3 секунд, 

чтобы войти в S1. 

S3 Мигает 

индикатор 

белого 

цвета  

Восстановление 

подключения с 

Bluetooth 

адаптером 

Нажмите и 

удерживайте 

кнопку Bluetooth в 

течение 3 секунд, 

чтобы войти в S1. 
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Статус Состояние 

индикатора 

Описание 

статуса 

Возможные 

варианты действий 

S4 Белый 

индикатор 

горит 

постоянно 

Функция 

Bluetooth 

отключена 

Нажмите и 

удерживайте 

кнопку Bluetooth в 

течение 3 секунд, 

чтобы войти в S1. 

3. Режимы подключения. Существует 4 возможных режима 

подключения: 

3.1. Подключите компьютер/устройство для видеоконференций 

(Windows, Mac) к этому устройству через USB-кабель. 

3.2 Подключите это устройство с помощью оригинального 

аудиокабеля AUX. 

3.3. Подключите это устройство с помощью Bluetooth. Индикатор 

Bluetooth будет мигать, указывая на то, что устройство находится в 

состоянии ожидания подключения Bluetooth. Включите функции 

Bluetooth на мобильном телефоне/других устройствах и выберите 

подключение к этому устройству из списка устройств Bluetooth. 

Пожалуйста, обратитесь к табличке на нижней части устройства, чтобы 

узнать название Bluetooth (когда конференц-панель подключена к 

беспроводному всенаправленному микрофонному динамику, для 

обеспечения стабильности Bluetooth-соединения требуется Bluetooth 

USB-адаптер). 

3.4. Подключите USB-аудиоадаптер Bluetooth (с поддержкой 

Win7/8/10 и Mac OS, Android), работающий следующим образом: 

a) Вставьте USB аудиоадаптер Bluetooth в компьютер и 

включите устройство, чтобы войти в состояние ожидания подключения 

Bluetooth. (Если вы используете USB-адаптер Bluetooth для подключения 
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к конференц-панели, подключите его к USB-порту на передней панели 

конференц-панели, чтобы обеспечить наилучший эффект 

использования);  

b) USB Аудиоадаптер Bluetooth будет автоматически 

подключен к устройству (которое является единственным устройством, 

привязанным к USB аудиоадаптеру Bluetooth);  

c) Если необходимо переподключить USB аудиоадаптер 

Bluetooth к новому беспроводному всенаправленному динамику, 

расстояние между USB аудиоадаптером Bluetooth и беспроводным 

всенаправленным динамиком должно быть в пределах 3 метров. Когда 

Bluetooth отключен от беспроводного всенаправленного динамика, 

нажмите и удерживайте кнопку Bluetooth в течение 9 секунд, чтобы 

войти в режим привязки. После подключения USB аудиоадаптера 

Bluetooth соединение будет восстановлено в течение 30 секунд.   

Примечание: для подключения компьютера/устройства для 

видеоконференций к USB аудиоадаптеру Bluetooth необходимо 

установить это устройство в качестве устройства воспроизведения и 

записи по умолчанию в интерфейсе настройки звука 

компьютера/устройства для видеоконференций.  

4. Конференции с несколькими участниками. Устройство 

поддерживает объединение многоканальных данных через USB, 

Bluetooth и аудиопорты. Оно может работать в трех режимах 

подключения одновременно, чтобы поддерживать одновременный 

доступ нескольких сторон к конференции.  

5. Ответ/завершение звонка. Примечание: Это устройство может 

использовать функцию ответа/завершения звонка только при 

подключении к телефону. 

5.1. При входящем звонке нажмите кнопку “    ” для ответа. 
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5.2. Когда устройство находится в состоянии вызова, нажмите кнопку 

“     ” для завершения звонка. 

5.3. При входящем звонке нажмите и удерживайте в течение 3 секунд 

кнопку “     ” чтобы отклонить звонок. 

6. Отключение микрофона. Когда устройство подключено к Bluetooth 

или подключено к аудиокабелю AUX или USB-кабелю, кратковременно 

нажмите кнопку отключения звука микрофона, чтобы включить или 

выключить микрофон. 

7. Регулировка громкости. Нажмите кнопки громкости «+» и «-», чтобы 

увеличить или уменьшить громкость соответственно. 

8. Зарядка устройства.  

8.1. Проводная зарядка: подключите оригинальный адаптер питания 

(5V / 2A) через USB-кабель для зарядки. 

8.2. Беспроводная зарядка: используйте выбранное беспроводное 

зарядное устройство для зарядки устройства. Чтобы обеспечить 

качество и безопасность зарядки, рекомендуется приобретать 

беспроводное зарядное устройство только у надежных поставщиков. 

8.3. В процессе зарядки устройства будет мигать белый индикатор 

кнопки питания; при полной зарядке устройства – индикатор кнопки 

питания постоянно горит зеленым цветом. 

9. Проверка заряда батареи. Во включенном состоянии 

кратковременно нажмите кнопку питания, чтобы просмотреть текущее 

оставшееся количество электроэнергии. Когда на световой панели 

отображается 5 квадратов, аккумулятор полностью заряжен. Когда 

количество электричества относительно низкое, красный индикатор на 

клавише питания будет мигать и раздастся звуковой сигнал о низком 

уровне электричества. 
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Устранение неисправностей 

Не пытайтесь ремонтировать устройство самостоятельно, это может 

привести к поломке или травме. Внутри нет деталей, обслуживаемых 

пользователем. Ремонт вашего устройства разрешается проводить 

только в специализированных сервисных центрах Prestigio. 

 

1. Невозможно включить устройство. Возможен низкий уровень заряда 

батареи или она полностью разряжена. Подключите адаптер или 

используйте беспроводное зарядное устройство для зарядки устройства. 

2. Автоматическое выключение устройства после непродолжительной 

работы. Батарея может быть разряжена. Подключите адаптер или 

используйте беспроводное зарядное устройство для зарядки устройства. 

3. Нет звука. Убедитесь, что устройство подключено правильно и 

громкость включена. Выберите правильный звуковой вход или 

измените настройки устройства, чтобы решить проблему. 

4. Устройство не работает при подключении через USB. Убедитесь, что 

устройство подключено правильно. Для осуществления звонков, 

пожалуйста, используйте оригинальный USB-кабель. 

5. Устройство не работает при подключении через AUX. Убедитесь, что 

устройство подключено правильно. Для звонка используйте 

оригинальный кабель AUX (4-х контактный). 

6. Нет индикации на кнопке питания. Кнопка могла быть случайно 

нажата. Нажмите и удерживайте кнопку питания в течение 8 секунд, 

чтобы перезагрузить/включить устройство. 

7. Невозможно зарядить устройство. Зарядное устройство неисправно 

или аккумулятор уже полностью заряжен. Замените зарядное 

устройство на устройство с нормальным функционированием. 
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Правила техники безопасности 

1. Устройство не является водонепроницаемым, не допускайте 

попадания воды; если вода попала в этот продукт, немедленно 

выключите его и обратитесь в центр обслуживания клиентов, прежде 

чем использовать его снова. 

2. Никогда не размещайте это устройство и аксессуары рядом с 

открытым пламенем или другими источниками тепла, включая прямые 

солнечные лучи. 

3. Это устройство следует выключать и отключать от сети перед грозой. 

4. Перед подключением устройства к электрической розетке убедитесь, 

что напряжение источника питания соответствует значению 

напряжения, указанному на задней или нижней стороне устройства. 

Никогда не подключайте изделие к розетке с другим напряжением. 

5. Никогда не кладите это устройство или какие-либо предметы на шнур 

питания или другие электронные устройства, за исключением площадки 

беспроводной зарядки. 

6. Если продукт транспортируется при температуре ниже 5 ℃, 

распакуйте продукт и подождите, пока температура не достигнет 

комнатной, прежде чем подключать его к розетке. 

7. Этот продукт поставляется с острыми предметами, обращайтесь с 

ним осторожно, чтобы не поранить пользователя, не испортить 

внешний вид продукта или не повредить его внутренние части! 

8. Никогда не устанавливайте это устройство в замкнутом пространстве. 

Всегда оставляйте свободное пространство не менее 4 дюймов вокруг 

устройства для вентиляции. 

9. Это устройство и аксессуары могут содержать мелкие детали, во 

избежание опасности храните их в недоступном для детей месте. 
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10.  В этом устройстве используются перерабатываемые 

высококачественные материалы и компоненты. 

11.  Никогда не выбрасывайте этот продукт вместе с бытовыми 

отходами. Пожалуйста, ознакомьтесь с местными правилами 

сортировки электронных, электротехнических изделий и батарей. 

12.  Правильная утилизация этих продуктов помогает избежать 

потенциального негативного воздействия на окружающую среду и 

здоровье человека. 

13.  Очищайте устройство только тканью из микрофибры. 

14.  По вопросам ремонта обращайтесь к профессиональному 

обслуживающему персоналу. 

15.  Не вставляйте острые предметы внутрь устройства. 

16.  Не роняйте и не ударяйте устройство, чтобы не повредить его. 

17.  Зарядка аккумулятора должна останавливаться, когда температура 

аккумулятора превышает наивысшую заданную температуру зарядки. 

Цепь зарядки аккумулятора должна ограничивать ток до значения, 

указанного производителем аккумулятора, когда температура 

аккумулятора ниже минимальной указанной температуры зарядки.  

 

ПРИМЕЧАНИЕ. Вся содержащаяся здесь информация может быть 

изменена без предварительного уведомления пользователей. 

Актуальную информацию и подробные описания устройства, а также 

процесс подключения, сертификаты и информацию о компаниях, 

которые принимают заявления о качестве и гарантии, можно найти в 

инструкциях, доступных для загрузки по адресу prestigio.com/use. Все 

товарные знаки и торговые марки являются собственностью 

соответствующих владельцев. Информацию о производителе и 

поставщиках можно найти на упаковке. 
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